ZMLUVA O PREVODE AKCIi

uzatvorend podla ustanoveni § 30 zikona €. 566/2001 Z. z. 0 cennych papieroch a investicnych
sluzbdch v zneni neskorsich predpisov a § 409 a nasl. zdkona ¢. 51371991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskordich predpisov

(. Zmluva™)

ZMLUVNE STRANY:

{1) Obec Hankovee, Hankovee 1, 086 46 Hankovee, 1CO: 00321991, Statutarny organ: lan
Grega-Jakub - starosta obee, &islo tétu: IBAN SK31 5600 0000 0036 1709 8005, vedeny
Prima banka Slovensko, a.s.

(..Predavajici alebo ,Obee™)
a4

(2) ‘/’}:’chx‘)doslm-'enskzi vodirenska spoloénost’, a.s., Komenského 50, 042 48 Kosice,
1CO: 36 570 460, zapisand v Obchodnom registri Mestského sidu Kogice, oddiel: Sa. viozka
& 1243/V. Eislo tictu: SK46 0900 0000 0052 0362 8001 vedeny v Slovenskej sporitelni, a.s.

zastupend: JUDr. Cubomir Cigag, vedici pravneho fitvaru, na ziklade plnomocenstva zo
dna 14.12.2023

Email: pravngi@vodarne.cu

Tel. kontakt: + 421 i

{..Kupujici- alebo .Spoloénost™)

(Preddvajici a Kupujici spolocne Zwmluvné strany”. a kazdy z nich samostatne JZmluvod’
strana’™)

PREAMBULA:

VZHEADOM NA TO. ZE:

(A) Predavajici je v ¢ase uzatvorenia tejto Zmluvy viastnikom jedného (1) kusu hromadnej akcie
Spolotnosti s datumom emisie  31.01.2022, ktora nahradza 2204 kusov {(slovom:
dvetisicdvestostyri  kusov) kmefiovyeh listinnych akeii na meno, s &iselnym oznacenim
hromadnej akeie H-000 018, s menovitou hodnotou jednej akcie 33 EUR (slovom: tridsattri eur)
{.Pévodna hromadnd akeia™).

(B)  Predavajiici md zaujem za podmienok uvedenych v tejto Zmluve (i) poZiadat predstavenstvo
Spolo¢nosti o vydanie 1 ks jednotlivej kmefiovej listinnej akcie, znejlee] na meno, s menovitou
hodnotou jednej akeie 33 EUR a o vydanie | ks hromadnej akcie (. Hromadn: akeia série B7) v
listinnej podobe znejicej na meno, Ktora nahradi 2203 ks jednotlivyeh kmefiovych listinnych
akeii, znejucich na meno, s menovitou hodnotou jednej akcie 33 EUR (slovom: tridsat’tri eur),
ktoré spolu (za predpokladu vydania jednotlivej kmefiovej listinnej akeie spolu s Hromadnou
akciou série B) nahradia Povodnd hromadni akeiu, a (if) predat’ a previest na Kupujieeho
Hromadni akciu série B. -

(C)  Predavajici schvalil podla § 11 ods. 4 sakona SNR &. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v z. 1.
p. (,.zakon o obecnom zriadeni) zdmer prevodu akeii vo VVS. a. s. spdsobom (formou)
obchodnej verejnej siitaze uznesenim Obeencho zastupitel'stva obee Hankovee €. 62/2023. ktore
bolo prijaté na rokovani. konanom dita 23.12.2023. Uznesenim.Obecného zastupitel'stva obce
Hankovee &. 62/2023, ktoré bolo prijaté na rokovani, konanom dia 22. 12.2023 bol podla § 9 ods.
2 pism. a) v spojeni s § 9a ods. | pism. a) zakona o majetku obei schvaleny sposob prevodu akeii
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(E)
(")

vo VVS. a. s. formou obchodnej verejnej sataze. Podmienky sitaze boli schvalené podl'a § 9 ods.
2 pism. b) v spojeni s § 9a ods. | pism. a) zakona o majetku obef v z. n. p. (.zikon o majetku
obei®) uznesenim Obecného zastupitelstva obce Hankovee €. 62/2023, ktoré bolo prijaté na
rokovani, konanom dita 22.12.2023. Uznesenim Obecného zastupitel'stva obee Hankovee &
6172023, ktoré bolo prijaté na rokovani, konanom dia 22.12.2023 bolo rozhodnuté podla § 11
ods. 4 zakona o obecnom zriadeni o zlozeni trojélennej sitaznej komisie na vyhodnotenie
siitaznych navrhov. Uznesenim Obecného zastupitel'stva obce Hankovee &. 62/2023, ktoré bolo
prijaté na rokovani, konanom dia 22.12.2023 bolo rozhodnuté podla § 11 ods. 4 zikona o
obecnom zriadeni o schvéleni zaviizku predavajiceho z Put opeie podla &lanku 3 tejto Zmluvy.
Zamer a spdsob prevodu akeii vo VVS, as. boli v intenciach § 9a ods. 2 zékona o majetku obei
zverejnené na tradnej tabuli a webovom sidle obee Hankovee.

Valné zhromazdenie Spoloénosti v zmysle rozhodnutia valného zhromazdenia Spolo¢nosti
70 dita 22.06.2023 schvalilo nadobudnutie viastnych akeii Spolotnosti v stilade s podmienkami
uvedenymi v § 161a ods. 2 pism. a) zdkona &. $13/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni
neskorsich predpisov (,.Obchodny zikonnik™).

Emisny kurz akeii, ktoré budi nahradené Hromadnou akeiou série B, je tplne splateny.

Nadobudnutim vlastnych akeii, ktor¢ budi nahraden¢ Hromadnou akeiou série B, zo strany
Spoloénosti neklesne vlastné imanie Spoloénosti pod hodnotu zakladného imania spolu
s rezervnym fondom, pripadne d'aldimi povinne vytvaranymi fondmi Spolo¢nosti.

Kupujiici mé zaujem za podmienok uvedenych v tejto Zmluve nadobudnit” Hromadn akciu série
B a zaplatit za iu Kipnu cenu (tak ako je specifikovana nizdie).

STRANY SA DOHODLI TAKTO:

|

PREDMET ZMLUVY

Predavajici sa zaviizuje za podmienok uvedenych v tejto Zmluve previest Hromadnt akciu
série B Kupujticemu najneskor do 60 dni po tom, ako bude Hromadna akcia série B emitovana
Spolognostou, nie viak skor, ako nadobudne tato Zmluva ainnost. a Kupujici sa zaviizuje za
podmienok uvedenych v tejto Zmluve Hromadn akeiu série B nadobudnit. ‘

Predmetom prevodu v zmysle tejto Zmluvy je jeden (1) kus Hromadnej akeie série B Spolo¢nosti
Specifikovany nasledovne:

. Pocet kusov akeif, ktoré nahradi Hromadna akcia série B: 2203 ks
- Menovita hodnota jednej akeie: 33 EUR .

. Podoba akeii, kioré Hromadna akcia série B nahriadza: listinné

- Forma akeii, ktoré Hromadna akeia série B nahradza: na meno

- Druh akeii. ktoré Hromadna akeia série B nahradza:  kmetiové s obmedzenou
prevoditel'nost’on

- ISIN akeii: nebol prideleny

- v sihrnnej menovitej hodnote 72 699 EUR
(slovom: sedemdesiatdvatisicieststodevitdesiatdeviit’ eur )

Kupuijtici sa zaviizuje Predavajiicemu za Hromadnd akciu série B zaplatit” dohodnutd kupnu cenu
vo v¥ske a spasobom uvedenym v Slanku 2 tejto Zmluvy.
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KUPNA CENA

Kupna cena za nadobudnutie jednej (1) Hromadnej akeie série B je vo vyske 29 255,84 EUR
(slovom: dvadsatdeviitisicdvestopitdesiatpdt’ eur a osemdesiatstyri eurocenty) (.Kapna
cena®). Cena jednotlivo uréenej akeie je 13.28 EUR /7 1 ks,

Kupujtici je povinny uhradit Kapnu cenu Predavajicemu  bezhotovostnym  prevodom
na bankovy adet Predavajiceho v tvare IBAN SK31 5600 0000 0036 1709 8005, vedeny Prima
banka Slovensko. a.s. najneskor v defi odovzdania rubopisovane] Hromadnej akcie série B
na meno Kupujocemu. Kdapna cena sa povazuje za uhradent momentom odpisania Ciastky
zodpovedajiicej vyske Kupnej ceny z bankového Gétu Kupujiceho.

POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Bezodkladne po podpise tejto Zmluvy sa Zmluvné strany zaviizuji vykonat vietky ukony
nevyhnutné pre prevod Hromadnej akeie série B z Predavajiceho na Kupujiceho, a to najmi:

(iy Predavajiei podal, alebo sa zaviizuje najneskor v den podpisu tejto Zmluvy zo strany
Predavajiiceho podat’ Ziadost o vydanie urtitych akcii alebo Hromadnej akcie série
A a o vydanie Hromadnej akcie série B, ktoré nahradia Povodnd hromadn( akciu, ktorej
vzor tvori Prilohu . 1 tejto Zmluvy: )

(i) Kupujici sa zavizuje vykonat a zabezpedit' vietko potrebné na to, aby predstavenstvo
Spolo¢nosti vyhovelo ziadosti Akciongra v zmysle predehadzajiceho bodu 3.17°(1) wjto
Zmluvy; Zmluvné strany s povinné K tomu poskytniit’ potrebnl si¢innost:

(iil) Predavajici sa zaviizuje najneskdr do 90 dni po tom, ako budé¢ Hromadnd akeia série B
emitovand Spolo¢nostou. nie viak skor, ako nadobudne tato Zmluva G&innost, previest
Hromadnt akciu série B vyhotovenim rubopisu v prospech Kupujiceho aodovzdanim
Hromadnej akcie série B Kupujlcemu, resp. splnomoenencovi Kupujiceho, o Com Zmluvné
strany vyhotovia odovzdavaci protokol, ktorého vzor tvori Prilohu ¢. 2 tejto Zmluvy:

(iv) Kupujuci sa zaviizuje zabezpelit, aby Spolotnost’ v zmysle CL. 3 bodu 3 stanoy Spoloénosti
zaregistrovala zmenu akciondra v zozname akcionarov Spoloénosti vedenom Centralnym
depozitarom cennych papierov SR, a.s.. so sidlom ul. 29. augusta VA, 814 80 Bratislava,
1CO: 31 338 976, zapisanym v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava 11, Oddiel:
Sa, Vlozka ¢.: 493/B. )

Na t&innost” prevodu Hromadnej akeie série B Spelotnosti sa nevyzaduje sthlas dozornej rady
3 5 * & 5 2 “ % 5 & - »
Spoloénosti v zmysle CL V bodu 7 pism. a) stanov Spolo¢nosti, nakolko Spolotnost nadobuda
vlastné akcie Spolotnosti vo forme Hromadnej akcie série B.

Kupujici sa sti¢asne zaviizuje previest vlastnicke pravo k 2203 Dlhopisom Voda spieva L
emitovanyeh Spoloénostou (.Dlhopisy™) za emisny kurzodplatu 29 255.84 EUR (slovom:
dvadsatdevittisicdvestopat'desiatpit eur a osemdesiatityri eurocenty) a Dlhopisy previest
v prospech Predévajiceho a Predavajici sa zaviizuje Dlhopisy prevziat a zaplatit’ dojednant
apisovaciu cenu. Dihopismi sa na Ggely tejto Zmluvy rozumeji nezabezpedené Dihopisy vydané
podla slovenského prava s pevinym trokovym vynosom vo vyske 6.00 % p. a. vo forme na meno.
v zaknihovanej podobe, v menovitej hodnote 13,28 EUR (slovom trindst’ eur dvadsatosem
eurocentov), splatné v roku 2044, s pravom predEasného splatenia zo strany emitenta pocnic
rokom 2034, ISIN: 4000023198, Prospekt Dlhopisov zo 16.06.2023 bol schvaleny Narodnou
bankou Slovenska rozhodnutim, & z: 100-000-533-042 k& sp.: NBS$1-000-086-366
226.06.2023. Upisovacia cena by mala byt urfend ako sicet menovitej hodnoty prevadzanych
Dihopisov. Zmluva o Gpise Dlhopisov je predmetom samostatnej dohody. ktorti sa Zmluvné
strany zaviizuji uzatvorit' v def podpisu tejto Zmluvy.
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4.1

CALL OPCIA OBCE

Zmluvné strany sa dohodli, ze Obec mai vylutné a neodvolatelné pravo odkapit’ od Spolo&nosti
spit vietky akeie, ktoré st predmetom tejto Zmluvy podla jej CL 1, teda 2203 kusov (slovom:
dvetisicdvestotri kusov) kmefiovych listinnyeh akeii Spolognosti na meno, ktoré mdZzu byt
nahradené jednou alebo viacerymi hromadnymi akciami Spolotnosti, pricom moze ist aj
o Hromadn{ akciu série B (.Opéné Akeie™), nezatazené akymikol'vek pravami tretich osob a
vedtane vietkych prav s nimi spojenych k datumu oznamenia o realizacii Call opcie (,Call
opeia®). Uvedenému privu Obce na spitné odkipenie Opénych Akeii zodpoveda povinnost’
Spolognosti tieto Opéné Akcie spit’ predat’. Pre vylii¢enie pochybnosti, Obec moZze uplatnit’ Call
opeiu len vo vztahu ku vietkym Akceidm, ktoré st predmetom tejto Zmluvy, a nie len vo vztahu
k niektorym z nich,

Obec je opravnend realizovat’ Call opeiu na zaklade dorudenia pisomného oznamenia o realizacii
Call opcie, a to len v nasledovnych lehotach:

(iy 1.1.2031-31.1.2031
(i) 1.1.2035-31.1.2035
(iii) 1.1.2039 - 31.1.2039
(iv) 1.1.2043 - 31.1.2043
(v) 1.11.2043-30.11.2043;

V pripade, ak Obec nedoruci Spolo¢nosti pisomné oznamenie o realizacii Call opeie v niekiorej
7z lehot uvedenych vysiie v tomto C1. 4.2, toto pravo pre dani lehotu zanikne v celom rozsahu a
bude sa moet opit’ uplatnit’ len v Iehote/lchotach nasledujiicej/nasledujicich po tej, ktord
uplynula marne in eventum ak takato lehota nasleduje.

V pripade realizicie Call opcic je Obec povinng dorucit’ Spolo¢nosti pisomne oznamenie
o uplatneni Call opcie, ktoré bude obsahovat minimalne (i) informaciu o uplatneni Call opeie, (i)
identifikaciu Opénych Akeii (min. druh a potet), (iii) kapnu cenu za Opéné Akeie a (iv) rovnopis
alebo osvedeent kopiu rozhodnutia Obecného zastupitel'stva obee Hankovee, ktorym boli
schvalené podmienky a rozhodnutie o uplatneni Call opcie).

Celkova kipna cena za Opéné Akcie bude rovnakd ako Kapna cena uvedend v ClL 2.1 tejio
Zmluvy. Pre vylugenie pochybnosti. pri zmene trhovej ceny Opénych Akeii nevznika ziadnej
Zmluvnej strane pravo na ndhradu Skody alebo pravo na dorovnanie rozdielu, slivisiace s
smenou trhovej ceny Opénych Akeii. Kipna cena 2a Opcné Akeie je fixnd a nemennd. <o
Zmluvné strany akceptuju. '

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze Call opeia vizmysle tohto Cl. 4 Zmluvy je dojednané ako
pravo spitne] kupy v zmysle ustanoven ia § 607 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obgiansky zdkonnik
v zneni neskordich predpisov. Zmluvné sirany preto nemajii.v imysle v pripade realizacie Call
opeie uzatvdrat samostatni zmluvu 0 prevode Opényeh Akcil (pokial to nebude nevyhnutng
v zmysle pravnych predpisov acinnych v Case realizacie Call opcie). pricom tato Zmluva
obsahuje vietky podstatné naleZitosti prevodu Opénych Akeii. Uplatnenie prava spétnej kupy
(Call opcie) bude G¢inné okamihom dorugenia oznamenia o uplatneni Call opcie podla Cl.43a
podkladov uvedenych podla C1.4.2 tejto Zmluvy Spolotnosti.

Zmluvné strany sa zaviizuji prijat vietky potrebne rozhodnutia vyzadované plamymi pravaymi
predpismi a internymi dokumentmi a vykonat vietky kroky, Ktoré su nevyhnutné na platny
a Gtinny spitny prevod Opénych Akeii, ato tak, aby k prevodu Opénych Akeil, tj. vyhotoveniu
rubopisu, odovzdaniu Opénych Akeii Spolotnostou Obei (a pokial to bude nevyhnutné v zmysle
praviych predpisov G€innych v Case realizicie Call opcie, aj podpisaniu zmluvy o spitnom
prevode Opénych Akeii). doslo najneskor do 30 pracovnych dni odo dia dorutenia ozndamenta
o realizacii Call opcie.

V pripade porudenia povinnosti podla tohto ods. 4 budé Spolognost’ povinnd uhradit’ Obei
smluvat pokutu vo vyske 0.5 % (slovom: nula celych pit desatin percenta) z Kipnej ceny
uvedenej v ClL 2.1 tejto Zmluvy za kazdy jeden (1) den omeSkania so splnenim povinnosti

s

uvedenyeh v CL 4.5 tejto Zmluvy; ndrok na nahradu skody tym nie je dotknuty.
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PUT OPCIA SPOLOCNOSTI

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Spoloénost’ ma vyluéné a neodvolatel'né pravo pozadovat spitny
predaj Obci, a teda spitné odkipenie zo strany Obce. vietkych akeii, ktoré st predmetom tejto
Zmluvy podla jej Cl. 1, teda 2203 kusov (slovom: dvetisicdvestotri kusov) kmenovych listinnych
akeii Spolo&nosti na meno, ktoré mdzu byt nahradené jednou alebo viacerymi hromadnymi
akeiami Spolocnosti, pri¢om méZe ist aj o Hromadni akeiu série B (.Op&né Akcie™), nezatazend
akymikol'vek pravami tretich 0séb a vratane vietkych prav s nimi spojenych k datumu ozndmenia
o realizacii Put opeie (,.Put opeia™). Uvedenému privu Spolotnosti na spiitny predaj Opénych
Akcii zodpoveda povinnost” Obee tieto Opéné Akeie spit’ odkapit. Pre vylacenie pochybnosti.
Spolodnost mdze uplatnit’ Put opeiu len vo vztabu ku vietkym Akeidm, ktoré si predmetom tejto
Zmluvy, a nie len vo vztahu k niektorym z nich.

Spolotnost je opravnena realizovat’ Put opeiu v nasledovnych lehotach:
(i) v lehote od 1.9.2043 do 31.1.2044; alebo

(i) v lehote odo dia pred@asného splatenia Dihopisov v zmysle ¢l 12.2 prospektu Dihopisu (t.].
najskor dita 31.1.2034) do uplynutia 6 mesiacov od uvedeného okamihu; alebo

(iii) v lehote odo dita predcasného splatenia Dlhopisov v zmysle ¢l. 15.3 prospektu Dihopisu do
uplynutia 6 mesiacov od uvedeného okamihu.

V pripade realizacie Put opeie je Spoloénost” povinna dorucit’ Obci ozndmenie o uplatnent Put
opeie. ktoré bude obsahovat’ minimalne (i) informéceiu o uplatneni Put opcie, (ii), identifikaciu
Opényeh Akeii (min. druh a podet), a (iif) kipnu cenu za Opcné Akcie.

Celkova kapna cena za Opéné Akcie bude rovnakd ako Kipna cena uvedend v ClL 2.1 tejo
Zmluvy. Pre vyla¢enie pochybnosti. pri zmene trhovej ceny Openych Akcii, nevznika Ziadne]
Zmluvnej strane pravo na nahradu Skody alebo pravo na dorovnanie rozdielu, slvisiace so
zmenou trhove] ceny Opénych Akeii. Kipna cena za Opéné Akeie je fixna a nemennd. &o
Zmluvné strany akceptuji.

Zmluvné strany bert na vedomie, ze Put opeia v zmysle tohto Cl, 5 Zmluvy je dojedmand ako iné
vedlajsie dojednanie v zmysle ustanovenia § 610 anasl. Zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskorsich predpisov. Zmluvné strany preto nemaji v dmysle v pripade
realizacie Put opcie uzatvirat’ samostatnii zmluvu o prevode Opénych Akeii (pokial to nebude
nevyhnutné v zmysle pravnych predpisov G&innych v &ase realizacie Put opcie), pricom tdto
Zmluva obsahuje vietky podstatné ndleZitosti prevodu Opénych Akeii. Uplatnenie Put opeie bude
G¢inné okamihom dorudenia oznamenia o uplatnéni Put opcie podla Cl. 5.3 ejto Zmluvy Obei.

Zmluvné strany sa zaviizuja prijat’ vetky potrebné rozhodnutia vyzadované platnymi pravnymi
predpismi a internymi dokumentmi a vykonat” vietky kroky, ktoré su nevyhnuiné na platny
a Geinny spitny prevod Opénych Akcii, a to tak, aby k prevodu Opényeh Akeit, . vyhotoveniu
rubopisu, odovzdaniu Opénych Akeii Obei (a pokial to bude nevyhnutné v zmysle pravnych
predpisov G¢innyveh v ase realizacie Put opeie aj podpisaniu zmluvy o spitnom prevode Openych
Akcii), doglo najneskdr do 30 pracovaych dni odo dita doruCenia ozndmenia o realizdcii Put opeie.
Ak Obec neposkytne siiinnost pri prevzati Opénych Akeii, moze Spolotuost odovzdat alebo
dorucit’ Obei rubopisované Opéné Akcie akymkolvek vhodnym spdsobom alebo ich zloZit' do
stdnej alebo inej Gschovy.

V pripade porusenia povinnosti podla tohto ods. 5 bude Obec povinnd uhradit’ Spolocnosti
zmluvnt pokutu vo vvske 0,5 % (slovom: nula celyeh pit desatin percenta) z Kipnej ceny
uvedenej v CL 2.1 tejto Zmluvy za kazdy jeden (1) den omedkania so splnenim povinnosti
avedenych v CL. 5.6 tejto Zmluvy: narok na nahradu $kody tym nie je dotknuty.

Pre vylidenie akychkolvek pochybnosti, Zmluyné strany vyhlasuji, 2e s0 si vedomé, Ze zaviizok

k realizacii platmého a Ginného prevodu Opénych akeii podla CL. 5.6 pri uplatneni Put opeie je
5 » & 5k o . A S e

stdne vymahatelny aj popri uplatneni zmluvnej pokuty padla CL 5.7,
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